AATINIKA B’ AYKEIOY — MAGHMA 1°

O EZOPIXTOX NOIHTHX

Ovidius poéta in terrd Pontica exulat. Epistulas ROmam scriptitat.
Epistulae plenae quereldarum sunt. ROmam desiderat et fortnam
adversam deplorat. Narrat de incolis barbaris et de terrd gelida.
Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam

repugnat. Musa est unica amica poéetae.

Meragpaon

O ORIidlog o TToINTAG eival E0PICTOC OTN YN TOL MNovToL. NPAPEl TLXVA
ETMIOTOAEG TTPOG TN Pcopn. Ol eTMIOTOAEG €ival yepaTeG TTAPATIOVA. EmMBULE
TN Pooun kai Bpnvei (yia) Tnv avri€on toxn (Tov). Agnyeital yia Toug
BAPPAPOLG KATOIKOLG KAI YIA TNV TTAYWUEVN XWPEA. EyVoIEg Kal
SvoTLXIEC Bacavifovy TOV TTOINTH. ME TIG ETTIOTOAEG (TOL) PJAXETAI EVAVTIA
oTtnv adikia. H Moboa eival n yovadikn ¢iAn Tou TToINTA.

MNapatnENoEIC
EMMPOGETOI MPOXAIOPIZTMOI

e in + APAIPETIKN: OTACN O€ TOTTO

e in + AImaTikn: SNAcvel Kivnon kal ApiEn o€ TOTTO

e ad + amarTikn: SnNAcvel KATeLOLYON

e eXx, de, ab + apaipeTikn: Ao TOTTO Kivhon (atroudkpuvaon)
e de+ agalpeTIKn: avapopd

e contra,adversus: evavTicoon, exBpikn Siabeon

e CUM + APAIPETIKN: evavTiwon, exOpIkn S1a0son
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‘OTav £XOLUE OVOUA TTOAEWGS N HIKPOL VNOI0OL KAl BEAoLUE VA
EKPPACOLHE KIiVRON TIPOG TOTTO XONCIUOTIOIOLUE attAn (ampoBsTn)
QITIaTIKA.

OYIIALITIKA

A' kAion

amica-ae (BnA.) = giAn
cura-ae (BnA.) = ppovrTiéa
epistula-ae (BnA.) = emoToAN
fortuna-ae (BnA.) = TOXN

incola-ae (apo. kai BnA.) =
KATOIKOG

iniuria-ae (BnA.) = adikia
B' kAion
Ovidius -ii(i) = o OBiblog

ENIOETA - NAPAGETIKA
B' kKAion
adversus-a-um = avTi€oog

adversior -ior -ius, adversissimus-
a-um

barbarus-a-um = RapPapog
gelidus-a-um = TTaywueEVog

gelidior -ior -ius, gelidissimus -o-
um

APXIKOI XPONOI PHMATQN
A " IYIYTIA

exulo - exulavi - exulatum - exulare

miseria-ae (BnA.) = SuoTuxia
musa-ae (6nA.) = n Movoca
poeta-ae (apoev.) = TTOINTAG
querela-ae (BnA.) = Tapdamovo
Roma-ae (BnA.) = Poun
terra-ae (BnA.) = yn

plenus-a-um = yeuaTog [plenior -
ior -ius, plenissimus -a —um]

Ponticus-a-um = o tou lNovTov, o
MoVTIKOG

UNiCUs-a-um= PJovadikog

scripftito - scriptitavi - scriptitatum - scriptitare

desidero - desideravi - desideratum — desiderare
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deploro - deploravi - deploratum — deplorare
NAarro - narravi - narratfum - narrare

exCrucio - excruciavi - excruciatum - excruciare
repugno - repugnavi - repugnatum - repugnare
O1 xpOvol TOL PAUATOS sum gival: sum - fui — esse.
MpoBiceig

In (+apalpeTiKn)

De (+agaipeTikn)

Contra (+amarTikn)

I0vSeoog

et (TapATAKTIKOG CLUTTAEKTIKO)

rTPAMMATIKH

OvolaoTiKa

1. A@npnpuéva: Seixvouv mpdaén, kataoTtaon, 1Siotnta (fortuna,
miseria)

2. ILYKEKPIMEVA: ONUAIVOLV £va HOVO, CLYKEKPIUEVO {0,
TTPOOWTO, TIPAYUa (poeta, terra)

1. MpoonyopIkd: onuaivoLy £&va CLVOAO OUOEISV TTPOCWTIWY,
{wwv, TpayuatwV (poeta, epistula)

2. KOpia: onuaivouy éva CLYKEKPIUEVO TIPOCWTTO, (WO N TTPAYUA
(Ovidius, Roma)

AEN EXOYN MAHOYNTIKO:

Ta kOPIa ovouaTa

Ta ovopaTa LANG (aes::XxaAKOG)

Ta apnpnuéva (cuvNBwg) (iustitia:Sikalocbvn)

Ta ovOopaTa TV PLOIKWY CWHATWY N palvoudivwy (luna:
oeAnvn)

Ta TEQIANTITIKG OLOIACTIKA (CLVNOWG) (Pecunia: xENUaATA)
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OTQYEIY:

OvopaaoTiKN
Fevikn
AOTIKN
AITIATIKN
KANTIKA
APaIpETIKN

el L o e

e [IAQYIEC TITQOEIG = YEVIKN, SOTIKA, QITIATIKA KAl APaAIPETIKN

e H AaTivikn YAWOOQ éxel 5 KAIo€IG

Ta ovoIaoTIKA TNG A’ KAIoNg (-a) eival BnAukoL yEvoug.

APOCEVIKA gival: 00a SNAVOLY APTEVIKA TIPOCWTIA, OVOUATA AvVEPWY,
ETTAYYEAUATWV, TTOTAUWY KAl €BVV.

Napdabdeyua (vita -ae = Lwn)

MTwon EVIKOG ApIBUOG MANBLVTIKOG
Ovoyp. vit -a vit -ae
[ev. vit -ae vit -arum
Aor. vit -ae vit -is
AIT. vit -am vit -as
KANT. vit -a vit -ae
Apaip. vit -a vit -is
MNapaTnpnoeig:

1. Ta ovopara filia (= kOpn) kal dea (=6¢d) oxnuartiovy TNV 60TIKN
KAl TNV APAIPETIKN TOL TTANBLVTIKOL OXI YOVO Ok -is (filiis, deis),
aAAG kal o€ -abus (filiabus, deabus), otav givalr avaykn va vyivel
SIdkpIon Ao TNV OPOIa AVTIOTOIXN TITON TV SELTEPOKAITWV
apoevikwv filius kar deus.

2. To ovopa familia (oikoyévelia) oTn YEVIKA TOL EVIKOL Exel KATAANEN
KAVOVIKA -ae, aAAd Kal -as oTIG ppaacelg pater familias kar mater
familias.

3. To BNALKO YEVOC TV SeLTEPOKAITGV ETTIBETWV KAIVETAI KATA TNV
TPWTN KAion. (Pontica, plena, adversa, Barbara, gelida, unica)
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TA PHMATA
Ta pAuarta éxovv 4 cLlLYIEG.
O1 apxikoi xpOvol TTOL PaBaivouy o€ KABe padnua civai:

EVECTOTAG — TTAPAKEIUEVOG — TOLTIIVO - ATTAPEUPATO

To BonBNTIKO pua sum sum - fui-—  H 0pICTIKI TOL EVEQYNTIKOL EVECTWTA TNG
esse a’ ovduyiag
EveoTwT1ag
Eveotwtag
am-o
sum
am-as
es
am-at
est
am-amus
sumus
am-atis
estis
am-ant
sunt
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